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OPERACE

Přenosný  CD  přehrávač  Lenco  CD  500  Uživatelská  příručka

Návody+  —  Zjednodušené  uživatelské  příručky.

Přenosný  CD  přehrávač  Lenco  CD  500
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kolem  celého  zařízení.

7.  Nepřerušujte  připojení,  když  zařízení  formátuje  nebo  přenáší  soubory.  Jinak  mohou  být  data

1.  Nezakrývejte  ani  neblokujte  žádné  ventilační  otvory.  Při  umístění  zařízení  na  polici  ponechejte  5  cm  (2″)  volného  prostoru

výměna  zařízení  nebo  baterie.

8.  Pokud  má  jednotka  funkci  přehrávání  USB,  měla  by  být  paměťová  karta  USB  připojena  přímo  k  jednotce.  Nepoužívat

Model:  CD-500

2.  Instalujte  v  souladu  s  dodanou  uživatelskou  příručkou.

generující  zařízení.

poškozené  nebo  ztracené.

3.  Udržujte  zařízení  mimo  dosah  zdrojů  tepla,  jako  jsou  radiátory,  topidla,  kamna,  svíčky  a  další

prodlužovací  kabel  USB,  protože  může  způsobit  rušení,  které  může  způsobit  selhání  dat.

Jazyky:  angličtina

5.  K  čištění  zařízení  použijte  měkký  suchý  hadřík.  Nepoužívejte  rozpouštědla  ani  kapaliny  na  bázi  benzínu.  Chcete-li  odstranit  silné  skvrny,

Verze:  1.0

4.  Uchovávejte  mimo  dosah  zvířat.  Některá  zvířata  si  užívají  kousání  napájecích  kabelů.

9.  Typový  štítek  byl  vyznačen  na  spodním  nebo  zadním  panelu  zařízení.

BEZPEČNOSTNÍ  OPATŘENÍ  PŘED  POUŽITÍM:

6.  Dodavatel  nenese  odpovědnost  za  poškození  nebo  ztrátu  dat  způsobenou  nefunkčností,  nesprávným  použitím,  úpravou

UPOZORNĚNÍ:  

Použití  ovládacích  prvků  nebo  nastavení  nebo  provádění  postupů  jiných,  než  jsou  zde  uvedené,  může  vést  k  vystavení  se  nebezpečnému  záření.

můžete  použít  vlhký  hadřík  se  zředěným  čisticím  prostředkem.

Informace  o  produktu
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Návod  k  použití  produktu

20.  Při  nesprávné  výměně  baterie  hrozí  nebezpečí  výbuchu.  Vyměňte  pouze  za  stejný  nebo  ekvivalentní  typ.

5.  K  čištění  zařízení  použijte  měkký  suchý  hadřík.  Nepoužívejte  rozpouštědla  ani  kapaliny  na  bázi  benzínu.  Pro  silné  skvrny  použijte  a

spolknutí  baterie,  nebezpečí  chemického  popálení  nebo  ekvivalentní  práce.

6.  Nepřerušujte  připojení,  když  zařízení  formátuje  nebo  přenáší  soubory,  aby  nedošlo  k  poškození  dat  resp

spojení).

10.  Toto  zařízení  není  určeno  pro  použití  osobami  (včetně  dětí)  s  tělesným,  smyslovým  nebo  mentálním  postižením,

14.  Při  vytahování  ze  zásuvky  vždy  držte  zástrčku.  Netahejte  za  napájecí  kabel.  To  může  způsobit

19.  Pokud  si  myslíte,  že  mohly  být  baterie  spolknuty  nebo  umístěny  do  jakékoli  části  těla,  okamžitě  vyhledejte  lékařskou  pomoc

generující  zařízení.

15.  Nepoužívejte  poškozený  napájecí  kabel  nebo  zástrčku  nebo  uvolněnou  zásuvku.  Mohlo  by  dojít  k  požáru  nebo  úrazu  elektrickým  proudem.

9.  Nepřetěžujte  AC  zásuvky  nebo  prodlužovací  kabely,  abyste  předešli  požáru  nebo  úrazu  elektrickým  proudem.

13.  Přístroje  s  konstrukcí  třídy  1  by  měly  být  připojeny  do  síťové  zásuvky  s  ochranným  uzemněním

18.  Nové  a  použité  baterie  uchovávejte  mimo  dosah  dětí.  Pokud  se  přihrádka  na  baterie  nezavře  bezpečně,  zastavte

2.  Pokyny  k  instalaci  naleznete  v  dodané  uživatelské  příručce.

prodlužovací  kabel,  aby  se  předešlo  problémům  s  přenosem  dat.

instalované  v  blízkosti  zařízení  a  musí  být  snadno  přístupné.

17.  Tento  výrobek  obsahuje  knoflíkovou/knoflíkovou  baterii.  Pokud  baterii  spolknete,  může  způsobit  vážné  vnitřní  popáleniny

Při  používání  CD-500  postupujte  podle  těchto  pokynů:

vlhký  hadřík  se  zředěným  čisticím  prostředkem.

ztráta.

11.  Při  vytahování  ze  síťové  zásuvky  vždy  držte  zástrčku.  Netahejte  za  napájecí  kabel,  aby  nedošlo  ke  zkratu

12.  Vyměňte  poškozené  napájecí  kabely  nebo  zástrčky  a  ujistěte  se,  že  zásuvky  nejsou  uvolněné,  aby  nedošlo  k  požáru  nebo  úrazu  elektrickým  proudem.

nebo  bod.  Na  napájecí  adaptér  nepokládejte  těžké  předměty,  mohlo  by  dojít  k  jeho  poškození.  Uchovávejte  celé  zařízení  mimo  dosah  dětí!  

Při  hře  s  napájecím  kabelem  se  mohou  vážně  zranit.

zkrat.

16.  Pokud  výrobek  obsahuje  nebo  je  dodáván  s  dálkovým  ovladačem  obsahujícím  knoflíkové/článkové  baterie:  Varování:  Ne

Pozor.

21.  Baterie  nesmí  být  vystavena  vysokým  nebo  nízkým  extrémním  teplotám,  nízkému  tlaku  vzduchu  ve  vysoké  nadmořské  výšce  během.

4.  Nepokládejte  na  napájecí  adaptér  těžké  předměty,  aby  nedošlo  k  poškození.

10.  Zajistěte  řádné  elektrické  uzemnění  podle  třídy  zařízení  (třída  1  vyžaduje  ochranné  uzemnění

spojení.  Zařízení  s  konstrukcí  třídy  2  nevyžadují  uzemněné  připojení.

výrobek  používat  a  uchovávat  jej  mimo  dosah  dětí.

3.  Udržujte  zařízení  mimo  dosah  zdrojů  tepla,  jako  jsou  radiátory,  topidla,  kamna,  svíčky  a  další

8.  Odpojte  zařízení  během  bouřky  s  blesky  nebo  když  jej  nebudete  delší  dobu  používat.

12.  Nepřetěžujte  síťové  zásuvky  ani  prodlužovací  kabely.  Přetížení  může  způsobit  požár  nebo  úraz  elektrickým  proudem.

1.  Zajistěte,  aby  bylo  kolem  zařízení  5  cm  (2″)  volného  prostoru  pro  správné  větrání.

pouhé  2  hodiny  a  může  vést  ke  smrti.

7.  Pokud  má  jednotka  funkci  přehrávání  USB,  zapojte  paměťovou  kartu  USB  přímo  do  jednotky  bez  použití  USB

obvody.

11.  Odpojte  toto  zařízení  během  bouřky  s  blesky  nebo  pokud  se  delší  dobu  nepoužívá.  Zásuvka  musí  být
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Nezakrývejte  ani  neblokujte  žádné  ventilační  otvory.  Při  umístění  zařízení  na  polici  ponechte  5  cm  (2”)  volného  prostoru

Zařízení  nesmí  být  vystaveno  kapající  nebo  stříkající  vodě  a  ujistěte  se,  že  na  zařízení  nebo  v  jeho  blízkosti  nejsou  umístěny  žádné  předměty  

naplněné  tekutinami,  jako  jsou  vázy.

Toto  zařízení  musí  pracovat  se  zdrojem  energie,  jak  je  uvedeno  na  štítku  se  specifikacemi.  Pokud  si  nejste  jisti  typem  napájecího  zdroje  

používaného  ve  vaší  domácnosti,  obraťte  se  na  svého  prodejce  nebo  místní  energetickou  společnost.

Dodavatel  nenese  odpovědnost  za  poškození  nebo  ztrátu  dat  způsobenou  nefunkčností,  nesprávným  použitím,  úpravou  zařízení  

nebo  výměnou  baterie.

MĚJTE  NA  PAMĚTI  TYTO  POKYNY:

Nepoužívejte  v  mokrých  nebo  vlhkých  prostorách,  jako  jsou  koupelny,  zapařené  kuchyně  nebo  v  blízkosti  bazénů.

K  čištění  zařízení  použijte  měkký  suchý  hadřík.  Nepoužívejte  rozpouštědla  ani  kapaliny  na  bázi  benzínu.  K  odstranění  silných  skvrn  

můžete  použít  vlhký  hadřík  se  zředěným  čisticím  prostředkem.

uvnitř  jednotky  se  mohou  objevit  kapky  vody  nebo  kondenzace  a  jednotka  nemusí  správně  fungovat;  nechte  jednotku

je  pryč  od  dětí.  Pokud  nelze  přihrádku  na  baterie  bezpečně  zavřít,  přestaňte  výrobek  používat  a  uchovávejte  jej  mimo  dosah  dětí.  Okamžitě  

vyhledejte  lékařskou  pomoc,  pokud  jsou  baterie  spolknuty  nebo  umístěny  do  jakékoli  části  těla.

kolem  celého  zařízení.

Udržujte  zařízení  mimo  dosah  zdrojů  tepla,  jako  jsou  radiátory,  ohřívače,  kamna,  svíčky  a  další  produkty  generující  teplo  nebo  otevřený  

oheň.  Zařízení  lze  používat  pouze  v  mírných  klimatických  podmínkách.  Je  třeba  se  vyhnout  extrémně  chladnému  nebo  teplému  

prostředí.  Pracovní  teplota  mezi  0°  a  35°C.

Nepoužívejte  toto  zařízení,  pokud  může  dojít  ke  kondenzaci.  Když  je  jednotka  používána  v  teplé  vlhké  místnosti  s  vlhkostí,

13.  Pokud  je  výrobek  dodán  s  dálkovým  ovladačem  obsahujícím  knoflíkové/článkové  baterie,  nepolykejte  baterie  a  uschovejte  je

Instalujte  v  souladu  s  dodanou  uživatelskou  příručkou.

Počkejte  1  nebo  2  hodiny  před  zapnutím  napájení:  jednotka  by  měla  být  suchá,  než  ji  dostanete

15.  Nevystavujte  baterii  extrémním  teplotám  nebo  nízkému  tlaku  vzduchu  ve  vysokých  nadmořských  výškách.

Elektrostatický  výboj  může  narušit  normální  používání  tohoto  zařízení.  Pokud  ano,  jednoduše  resetujte  a  restartujte  zařízení  podle  

návodu  k  použití.  Během  přenosu  souborů  zacházejte  opatrně  a  pracujte  v  prostředí  bez  statické  elektřiny

Přestože  je  toto  zařízení  vyrobeno  s  maximální  pečlivostí  a  před  opuštěním  továrny  několikrát  zkontrolováno,  je  stále  možné,  že  se  

mohou  vyskytnout  problémy,  jako  u  všech  elektrických  spotřebičů.  Pokud  si  všimnete  kouře,  nadměrného  hromadění  tepla  nebo  

jiných  neočekávaných  jevů,  měli  byste  okamžitě  vytáhnout  zástrčku  ze  síťové  zásuvky.

14.  Baterie  vyměňujte  pouze  za  stejný  nebo  ekvivalentní  typ,  abyste  předešli  riziku  výbuchu.

Nepoužívejte  zařízení  v  blízkosti  silných  magnetických  polí.

moc.

BEZPEČNOSTNÍ  OPATŘENÍ  PŘED  POUŽITÍM

Varování!  Nikdy  nevkládejte  žádné  předměty  do  produktu  větracími  otvory  nebo  otvory.  Výrobkem  prochází  vysoké  napětí  a  vložení  

předmětu  může  způsobit  úraz  elektrickým  proudem  a/nebo  zkrat  vnitřních  částí.  Ze  stejného  důvodu  nepolévejte  výrobek  vodou  

nebo  tekutinou.

Uchovávejte  mimo  dosah  zvířat.  Některá  zvířata  si  užívají  kousání  napájecích  kabelů.

UPOZORNĚNÍ:  

Použití  ovládacích  prvků  nebo  nastavení  nebo  provádění  postupů  jiných,  než  jsou  zde  uvedené,  může  vést  k  vystavení  se  nebezpečnému  záření.

prostředí.
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Nepřetěžujte  elektrické  zásuvky  ani  prodlužovací  kabely.  Přetížení  může  způsobit  požár  nebo  úraz  elektrickým  proudem.

„Nepožívejte  baterii,  nebezpečí  chemického  popálení“  nebo  ekvivalentní  práce.

Dlouhé  vystavení  hlasitým  zvukům  z  osobních  hudebních  přehrávačů  může  vést  k  dočasné  nebo  trvalé  ztrátě  sluchu.

spojení.

Nové  a  použité  baterie  uchovávejte  mimo  dosah  dětí.

Nepřerušujte  připojení,  když  zařízení  formátuje  nebo  přenáší  soubory.  Jinak  může  dojít  k  poškození  nebo  ztrátě  dat.

Nikdy  nepokládejte  toto  zařízení  na  jiné  elektrické  zařízení.

Odpojte  toto  zařízení  během  bouřky  s  blesky  nebo  když  se  delší  dobu  nepoužívá.

Pokud  produkt  obsahuje  nebo  je  dodáván  s  dálkovým  ovladačem  obsahujícím  knoflíkové/článkové  baterie:

Používejte  pouze  nástavce/příslušenství  určené  výrobcem.

Ujistěte  se,  že  je  jednotka  nastavena  do  stabilní  polohy.  Na  škody  způsobené  používáním  tohoto  produktu  v  nestabilní  poloze,  

vibracemi  nebo  otřesy  nebo  nedodržením  jakéhokoli  jiného  varování  nebo  opatření  obsaženého  v  této  uživatelské  příručce  se  nevztahuje  

záruka.

Nešlapejte  na  napájecí  adaptér  ani  jej  nesvírejte.  Buďte  velmi  opatrní,  zvláště  v  blízkosti  zástrček  a  výstupu  kabelu

způsobit  zkrat.

Toto  zařízení  není  určeno  pro  použití  osobami  (včetně  dětí)  s  fyzickým,  smyslovým  nebo  mentálním  postižením  nebo  nedostatkem  

zkušeností  a  znalostí,  pokud  nejsou  pod  dohledem  nebo  nedostaly  pokyny  o  správném  používání  zařízení  osobou,  která  je  odpovědná  

za  jejich  bezpečnost.

Pokud  je  produkt  dodán  s  napájecím  kabelem  nebo  napájecím  adaptérem:

Zařízení  s  konstrukcí  třídy  2  nevyžadují  uzemněné  připojení.

[Dálkový  ovladač  je  dodáván  s]  Tento  výrobek  obsahuje  knoflíkovou/knoflíkovou  baterii.  Pokud  je  baterie  spolknuta,  může  

způsobit  vážné  vnitřní  popáleniny  během  pouhých  2  hodin  a  může  vést  ke  smrti.

Pokud  se  přihrádka  na  baterie  bezpečně  nezavře,  přestaňte  výrobek  používat  a  držte  jej  mimo  dosah

Pokud  má  jednotka  funkci  přehrávání  USB,  měla  by  být  paměťová  karta  USB  připojena  přímo  k  jednotce.  Nepoužívejte  prodlužovací  kabel  

USB,  protože  může  způsobit  rušení,  které  může  způsobit  selhání  dat.

Nedovolte  dětem  přístup  k  plastovým  sáčkům.

Veškeré  opravy  svěřte  kvalifikovanému  servisnímu  personálu.  Servis  je  nutný,  pokud  bylo  zařízení  jakýmkoliv  způsobem  poškozeno,  jako  

je  napájecí  kabel  nebo  zástrčka,  když  se  do  zařízení  vylila  tekutina  nebo  do  něj  spadly  předměty,  když  bylo  zařízení  vystaveno  dešti  nebo  

vlhkosti,  nefunguje  normálně  nebo  spadlo.

Zásuvka  musí  být  instalována  v  blízkosti  zařízení  a  musí  být  snadno  dostupná.

Zařízení  s  konstrukcí  třídy  1  by  měla  být  připojena  k  hlavní  zásuvce  s  ochranným  uzemněním

Varování:

Nikdy  neodstraňujte  kryt  tohoto  zařízení.

bod.  Na  napájecí  adaptér  nepokládejte  těžké  předměty,  mohlo  by  dojít  k  jeho  poškození.  Uchovávejte  celé  zařízení  mimo  dosah  

dětí!  Při  hře  s  napájecím  kabelem  se  mohou  vážně  zranit.

Nepoužívejte  poškozený  napájecí  kabel  nebo  zástrčku  nebo  uvolněnou  zásuvku.  Mohlo  by  dojít  k  požáru  nebo  úrazu  elektrickým  proudem.

Tento  produkt  je  určen  pouze  pro  neprofesionální  použití  a  nikoli  pro  komerční  nebo  průmyslové  použití.

Při  vytahování  ze  zásuvky  vždy  držte  zástrčku.  Netahejte  za  napájecí  kabel.  Tohle  může

Pokud  se  vyskytnou  nějaké  potíže,  odpojte  napájecí  kabel  a  svěřte  opravu  kvalifikovanému  personálu.

děti.

Typový  štítek  byl  vyznačen  na  spodním  nebo  zadním  panelu  zařízení.
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hořlavé  kapaliny  nebo  plynu.

byl  vyroben.

Výměna  baterie  za  nesprávný  typ,  která  může  způsobit  výbuch  nebo  vytečení  baterie

Nepřipojujte  jednotku  k  síti  před  kontrolou  síťového  napětí  a  před  provedením  všech  ostatních  připojení

Laserový  výrobek  třídy  1

lékařskou  péči.

výbuch  nebo  únik  hořlavé  kapaliny  nebo  plynu.

Likvidace  baterie  do  ohně  nebo  horké  trouby  nebo  mechanické  rozdrcení  nebo  rozřezání  baterie,  které  může  způsobit  výbuch.

VAROVÁNÍ

Pokud  si  myslíte,  že  mohly  být  baterie  spolknuty  nebo  umístěny  do  jakékoli  části  těla,  okamžitě  vyhledejte

Ponechání  baterie  v  prostředí  s  extrémně  vysokou  teplotou,  které  může  způsobit

Varování:  Nedotýkejte  se  čočky.

Při  nesprávné  výměně  baterie  hrozí  nebezpečí  výbuchu.  Vyměňte  pouze  za  stejný  nebo  ekvivalentní  typ.

Je  třeba  věnovat  pozornost  ekologickým  aspektům  likvidace  baterií.

posluchač  si  méně  uvědomuje  potenciální  nebezpečí,  jako  jsou  přibližující  se  auta.

Upozornění  ohledně  používání  baterií:

Baterie  vystavená  extrémně  nízkému  tlaku  vzduchu,  který  může  způsobit  výbuch  nebo  únik  hořlavé  kapaliny  nebo  plynu.

VAROVÁNÍ:  Když  se  účastníte  dopravy,  poslech  osobního  hudebního  přehrávače  může  způsobit

použití,  skladování  nebo  přepravu.

Vybalte  všechny  díly  a  odstraňte  ochranný  materiál.

období.

Baterie  nemůže  být  vystavena  vysokým  nebo  nízkým  extrémním  teplotám,  nízkému  tlaku  vzduchu  ve  vysoké  nadmořské  výšce  během

VAROVÁNÍ:  Abyste  předešli  možnému  poškození  sluchu,  neposlouchejte  dlouho  při  vysoké  hlasitosti

INSTALACE

PŘÍSLUŠENSTVÍ
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3.  VOLUME  +

Zvyšte  úroveň  hlasitosti

Vypínač  zvýraznění  basů  ON/OFF

4.  VOLUME  –

1.  SLUCHÁTKA

2.  BBS  ZAP/VYP

Připojte  k  externímu  sluchátku

HORNÍ  A  BOČNÍ

Zobrazte  provozní  stav  jednotky  a  informace

Snižte  úroveň  hlasitosti

5.  Barevný  LCD  DISPLEJ
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CD:  Stisknutím  přejdete  na  předchozí  skladbu

14.  DVÍŘKA  PŘIHRÁDKY  NA  CD  DISKY

DAB /  FM:  Stisknutím  vstoupíte  do  seznamu  předvolených  stanic.  Stisknutím  a  podržením  vstoupíte  do  seznamu  uložených  předvolených  

stanic  CD:  Stisknutím  vyberete  různé  režimy  přehrávání

DAB /  FM:  Stiskněte  pro  výběr  změny  nastavení  v  nabídce

Připojte  k  externímu  adaptéru  USB-C  AC/DC  (není  součástí  dodávky),  DC  5V  1000mA

6.  STOP /  BT  TX

PLAY/PAUSE/SCAN

DAB:  Stisknutím  zobrazíte  informace  o  předchozí  stanici  FM:  

Krátkým  stisknutím  změníte  frekvenci,  snížíte  o  0,05  MHz.  Stisknutím  a  podržením  vyhledáte  nižší  frekvenci

dostupná  stanice

CD:  Stisknutím  přepnete  mezi  pozastavením  a  obnovením  přehrávání

Zapnuto:  Stiskněte  pro  výběr  různých  režimů:  DAB /  FM /  CD

11.

DAB:  Stisknutím  zobrazíte  informace  o  další  stanici

DNO

Pohotovostní  režim  nebo  režim  OFF:  Stisknutím  zapnete  

jednotku  Režim  zapnutí:  Stisknutím  a  podržením  přepnete  jednotku  do  pohotovostního  režimu  (se  zobrazením  času  a  data).  Pouze  tato  funkce

10.  INFO /  MENU

13.

15.  USB-C  5V  IN

16.  POSUVNÝ  PŘEPÍNAČ  OTEVŘENÝCH  DVEŘÍ  CD

CD:  Stiskněte  pro  zastavení  přehrávání  

DAB /  FM /  CD:  Stiskněte  a  podržte  pro  spuštění  BT  TX.  Dalším  stisknutím  a  podržením  vypnete  BT  TX

9.  REŽIM  PŘEHRÁVÁNÍ /  PŘEDVOLBA

DAB /  FM:  Stisknutím  a  podržením  spustíte  automatické  prohledávání  všech  dostupných  stanic

dostupná  stanice

12.  ZADEJTE

CD:  Stisknutím  přejdete  na  další  skladbu

8.

TUNE  –

FM:  Krátkým  stisknutím  změníte  frekvenci,  zvýšíte  o  0,05  MHz.  Stisknutím  a  podržením  vyhledáte  vyšší  frekvenci

funguje,  když  zařízení  není  v  režimu  nabíjení.

TUNE  +

DAB /  FM:  Stisknutím  zobrazíte  informace  o  stanici.  Stiskněte  a  podržte  pro  vstup  do  Menu  pro  změnu  nastavení

Posunutím  vysuňte  dvířka  přihrádky  na  CD

7.  POHOTOVOSTNÍ  REŽIM /  REŽIM
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Stiskněte  tlačítko  STANDBY

Provoz  na  vestavěnou  baterii  (AC/DC  adaptér  NENÍ  připojen)

Nastavení  příjmu  DAB /  FM  Kabel  sluchátek  
slouží  jako  anténa.  Proto  úplně  roztáhněte  kabel  sluchátek  a  umístěte  jednotku  na  místo,  abyste  zajistili  dobrý  příjem  DAB /  FM.

.  Chcete-li  jednotku  přepnout  do  režimu  OFF  pro  úsporu  energie  (bez  displeje),

Aby  se  zabránilo  náhodnému  stisknutí  tlačítka  během  provozu,  má  jednotka  funkci  přidržení  tlačítka.  Nastavte  HOLD  SWITCH  do  polohy  

ON.  Chcete-li  uvolnit  zámek  tlačítka,  posuňte  jej  do  polohy  OFF

pro  zapnutí  jednotky.  Pro  vypnutí  do  pohotovostního  režimu  (se  zobrazením  času  a

17.  DRŽTE  POSUVNÝ  SPÍNAČ

datum),  stiskněte  a  podržte  tlačítko  STANDBY

ZÁKLADNÍ  OBSLUHA  Připojte  

sluchátka  (součástí  balení)  do  EARPHONE  OUT  na  boční  straně  jednotky.

znovu.

NABÍJENÍ  JEDNOTKY  Před  použitím  

se  doporučuje  nabíjet  jednotku  po  dobu  alespoň  2  hodin.

stiskněte  a  podržte  tlačítko  STANDBY

Stisknutím  tlačítka  STANDBY  zapněte  jednotku.  Chcete-li  přepnout  do  pohotovostního  režimu  (se  zobrazením  času  a  data),  stiskněte  a  
podržte  tlačítko  STANDBY.

Ovládání  hlasitosti  

Stisknutím  tlačítka  VOLUME  + /  –  změníte  úroveň  hlasitosti.  Přehrávač  CD  má  ochranu  sluchu,  která  omezuje  úroveň  hlasitosti  a  varuje  vás,  když  
je  příliš  vysoká.  Po  zobrazení  výzvy  musíte  stisknutím  tlačítka  ENTER  potvrdit,  že  chcete  zvýšit  hlasitost,  a  poté  stisknutím  tlačítka  VOLUME  +  můžete  
úroveň  hlasitosti  dále  zvýšit.

Provoz  AC/DC  adaptéru  (není  součástí  dodávky).

DAB /  FM /  CD  
Stisknutím  tlačítka  MODE  vyberte  mezi  různými  zdroji.
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Po  vyhledání  všech  dostupných  stanic  DAB  stiskněte  seznam.  Poté  

stiskněte  tlačítko  ENTER  pro  naladění  této  stanice  během  několika  sekund.

1.  Stiskněte  tlačítko  PRESET,  zobrazí  se  „Preset  Recall“.

5.  Stiskněte  tlačítko  ENTER  pro  potvrzení.  V  případě  potřeby  upravte  polohu  jednotky  pro  nejlepší  příjem.

1.  Nalaďte  stanici,  kterou  chcete  uložit.

tlačítkem  vyberte  požadované  číslo  předvolby,  kterou  chcete  vyvolat.

PROVOZ  DAB  Poprvé  v  

režimu  DAB  automaticky  vyhledá  dostupné  stanice  DAB.  Počkejte  na  dokončení  skenování.  Na  displeji  se  zobrazí  průběh  skenování.

3.  Stiskněte  tlačítko

8.  Chcete-li  ukončit  ruční  vyhledávání,  stiskněte  opakovaně  tlačítko  MENU.

4.  Pro  uložení  stiskněte  tlačítko  ENTER.

4.  Stiskněte  tlačítko

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB.

potvrdit.

3.  Stiskněte  tlačítko

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  SCAN  pro  spuštění  automatického  vyhledávání  dostupných  stanic.

6.  Chcete-li  vybrat  jiný  kanál  (5A  13F),  stiskněte  tlačítko

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  PRESET,  zobrazí  se  „Preset  Store“.

2.  Stiskněte  tlačítko

3.  Pro  vyvolání  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Automatické  skenování

dokud  se  nezvýrazní  „Ruční  ladění“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

tlačítkem  vyberte  požadovaný  kanál  (5A  13F).

Ladění

Uložení  předvoleb  DAB  

Můžete  uložit  až  30  stanic  DAB.

Vyvolání  uložených  předvoleb  DAB

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

7.  Když  je  stanice  nalezena,  vyberte  ji  stisknutím  tlačítka  ENTER.

tlačítkem  vyberte  požadované  číslo  předvolby,  kterou  chcete  uložit.

Ruční  vyhledávání  

Pomocí  operace  ručního  vyhledávání  vám  může  pomoci  upravit  polohu  jednotky  nebo  vyhledat  stanici,  která  při  automatickém  vyhledávání  
zmeškáte.

tlačítko  pro  zobrazení  a  navigaci  stanice

a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER

Zobrazení  informací  o  stanici  DAB  Rozhlasová  

stanice  poskytuje  několik  typů  informací.  Chcete-li  zobrazit  informace,  stiskněte  opakovaně  tlačítko  INFO /  MENU.

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB.
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PROVOZ  FM  RÁDIA

DRC  off:  Žádná  komprese

nastavení  v  jednotce  nebude  mít  žádný  vliv.

3.  Stiskněte  tlačítko

Existují  tři  úrovně  komprese:

1.  Ne  všechna  vysílání  DAB  jsou  schopna  používat  funkci  DRC.  Pokud  vysílání  nepodporuje  DRC,  pak  DRC

4.  Opakovaným  stisknutím  tlačítka  MENU  opustíte  ovládání  nabídky.

Prune  
Tato  funkce  odstraní  neplatné  stanice.

1.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

JINÉ  OVLÁDÁNÍ  MENU  DAB

DRC  low:  Nastavte  na  1/2  hodnoty  odesílané  přenášené  služby

2.  Po  nastavení  úrovně  DRC  může  být  zvuk  hlasitější.

DAB  SlideShow  Při  

příjmu  stanice  s  slideshow  (pokud  je  k  dispozici)  se  obrázek  zobrazí  na  levé  straně  displeje.  Stisknutím  tlačítka  ENTER  se  obrázek  zvětší  tak,  
aby  se  plně  vešel  na  obrazovku.  Dalším  stisknutím  tlačítka  ENTER  ukončíte  a  vrátíte  se  do  normálního  provozu.

DRC  high:  Maximální  komprese  odeslaná  s  přenášenou  službou

1.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

tlačítko  pro  různé

2.  Stiskněte  tlačítko

dokud  se  nezvýrazní  „Prune“  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Automatické  skenování

Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.  Poté  stiskněte  možnosti,  jak  je  
popsáno  níže.

pro  výběr  hodnoty  DRC  a  poté  stiskněte  ENTER  pro  potvrzení.

2.  Stiskněte  tlačítko

DRC  umožňuje,  aby  byly  tišší  zvuky  snáze  slyšet,  když  je  jednotka  používána  v  hlučném  prostředí.  Úroveň  DRC  vysílání  je  nastavena  provozovatelem  
vysílání  a  vysílána  se  službou.  Změna  hodnoty  DRC  na  vaší  jednotce  vám  umožní  použít  na  tuto  úroveň  faktor  měřítka.

Poznámka:

vyberte  možnost  „Ano“  a  poté  stisknutím  tlačítka  ENTER  jednotku  ořízněte.

Dynamic  Range  Control  (DRC)

3.  Opakovaným  stisknutím  tlačítka  MENU  opustíte  ovládání  nabídky.
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OVLÁDÁNÍ  NABÍDKY  FM

Uložení  předvoleb  FM  

Můžete  uložit  až  30  stanic  FM.

tlačítkem  vyberte  požadované  číslo  předvolby,  kterou  chcete  vyvolat.

Nastavení  skenování

tlačítko  pro  automatické  vyhledání  další  dostupné  stanice.

2.  Stiskněte  tlačítko

tlačítko  pro  různé

Stereo /  Force  Mono  výběr

3.  Stiskněte  tlačítko

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  SCAN  pro  spuštění  automatického  vyhledávání  a  ukládání  dostupných  stanic  (max.  30  paměti).

1.  Nalaďte  stanici,  kterou  chcete  uložit.

3.  Pro  vyvolání  stiskněte  tlačítko  ENTER.

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  FM.

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  PRESET,  zobrazí  se  „Preset  Store“.

Při  příjmu  stereofonního  rozhlasového  kanálu  FM  stiskněte  tlačítko  PLAY/PAUSE  audio  a  
aktivujte  mono  zvuk.

1.  Stiskněte  tlačítko

4.  Pro  uložení  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Zobrazení  informací  o  stanici  FM  Rozhlasová  

stanice  poskytuje  několik  typů  informací.  Chcete-li  zobrazit  informace,  stiskněte  opakovaně  tlačítko  INFO /  MENU.

Ruční  skenování

tlačítkem  vyberte  požadované  číslo  předvolby,  kterou  chcete  uložit.

tlačítko  pro  přepínání  mezi  stereo

2.  Případně  stiskněte  a  podržte  tlačítko

1.  Stiskněte  tlačítko  PRESET,  zobrazí  se  „Preset  Recall“.

Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.  Poté  stiskněte  možnosti,  jak  je  

popsáno  níže.

pro  naladění  na  jinou  frekvenci,  0,05  MHz  na  krok.

Vyvolání  uložených  předvoleb  FM
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PROVOZ  CD

Opakované  přehrávání /  náhodné  přehrávání

Během  přehrávání  stiskněte

opakovaně.

4.  Při  příštím  skenování  jednotka  vyhledá  stanice  na  základě  tohoto  nastavení  skenování.

Přeskočit  stopu

2.  V  případě  MP3  disku  znovu  stiskněte  tlačítko  PLAY  MODE,  budou  přehrány  všechny  skladby  v  aktuální  složce

Vysokorychlostní  vyhledávání  hudby

2.  Stiskněte  tlačítko

Vkládání  a  přehrávání  CD  disku  Otevřete  

dvířka  CD.  Vložte  disk  CD  stranou  se  štítkem  nahoru.  Zavřete  dvířka  CD.  Stiskněte  tlačítko  MODE  do  režimu  CD.  Po  přečtení  se  automaticky  spustí  přehrávání.

Chcete-li  přehrávání  pozastavit,  stiskněte  tlačítko  PLAY/PAUSE

tlačítko  pro  přeskočení  na  předchozí  nebo  další  skladbu.

1.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

Ovládání  přehrávání/pozastavení

Během  přehrávání  stiskněte  a  podržte  tlačítko

tlačítkem  zvýrazněte  „Pouze  silné  stanice“  nebo  „Všechny  stanice“.

Stop  Control

Tlačítko  přehrávání  normální  rychlostí  se  obnoví.

zvýrazněte  „Nastavení  skenování“  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER3.  Stiskněte  tlačítko  nebo

.  Dalším  stisknutím  tlačítka  přehrávání  obnovíte.

tlačítko  pro  zahájení  vysokorychlostního  vyhledávání.  Když  uvolníte

stanice  a  zachytit  pouze  silné  stanice.  Když  je  vybráno  „Všechny  stanice“,  budou  během  vyhledávání  zachyceny  všechny  možné  stanice,  i  když  je  

trochu  hlučné.

.

1.  Během  přehrávání  stiskněte  jednou  tlačítko  PLAY  MODE,  aktuální  skladba  se  bude  přehrávat  opakovaně

3.  Stiskněte  tlačítko  ENTER  pro  potvrzení.  Když  je  vybrána  možnost  „Pouze  silné  stanice“,  bude  skenování  ignorovat  šum

Chcete-li  přehrávání  zastavit,  stiskněte  tlačítko  STOP
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tlačítkem  vyberte  požadovanou  skladbu.2.  Stiskněte  tlačítko

Poznámka:

5.  Stiskněte  tlačítko  PLAY/PAUSE

4.  Když  znovu  stisknete  tlačítko  PLAY  MODE,  všechny  skladby  se  přehrají  v  náhodném  pořadí.

3.  Stisknutím  tlačítka  PLAY  MODE  uložte  požadovanou  skladbu.

3.  Když  znovu  stisknete  tlačítko  PLAY  MODE,  všechny  skladby  se  budou  opakovaně  přehrávat.

4.  Opakováním  kroků  2-3  naprogramujte  až  24  naprogramovaných  stop  na  disku  CD  (nebo  99  naprogramovaných  stop  na  disku  MP3).

Naprogramované  přehrávání  
Jednotku  lze  naprogramovat  tak,  aby  přehrávala  sekvenci  vybraných  skladeb.

dvakrát  nebo  přepněte  do  jiného  režimu.

5.  Když  znovu  stisknete  tlačítko  PLAY  MODE,  přístroj  se  vrátí  k  normálnímu  přehrávání.

pro  spuštění  přehrávání  naprogramovaných  skladeb.

zobrazení  na  obrazovce.

být  podporován.

1.  V  režimu  zastavení  stiskněte  tlačítko  PLAY  MODE,  na  displeji  se  zobrazí  číslo  programu  „�01“  v  dolní  části

6.  Pro  zrušení  naprogramovaného  přehrávání  stiskněte  tlačítko  

STOP.  7.  Během  naprogramovaného  přehrávání  můžete  také  provést  operaci  „Opakovat  jeden“  nebo  „Opakovat  vše“,  náhodné  přehrávání  však  nebude
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FUNKCE  PŘENOSU  BLUETOOTH

Ochrana  proti  otřesům  

Jednotka  má  elektronickou  funkci  ochrany  proti  otřesům,  která  zabraňuje  jakémukoli  přerušení  zvukového  výstupu,  když  je  jednotka  vystavena  
otřesům  nebo  vibracím  během  přehrávání  disku.  Interní  vyrovnávací  paměť  přístroje  může  poskytnout  ochranu  proti  přerušení  zvukového  
výstupu  obvykle  45  sekund  při  přehrávání  disku  CDDA  a  obvykle  120  sekund  při  přehrávání  disku  CD  MP3.  Pokud  je  přehrávač  vystaven  otřesům  
nebo  vibracím  po  delší  dobu,  než  je  vyrovnávací  paměť  plná,  dojde  k  určitému  přerušení  zvukového  výstupu.  To  je  normální.  Zvuk  se  obnoví,  jakmile  
se  jednotka  stabilizuje  v  důsledku  otřesů  nebo  vibrací.

2.  Dalším  stisknutím  a  podržením  tlačítka  BT  TX  vypnete  funkci  přenosu  Bluetooth.

nebo  otevřete  dvířka  přihrádky  na  CD.

Automaticky  se  připojí  a  zvuk  se  přenese  do  reproduktoru  Bluetooth.

Upozorňujeme,  že  při  prvním  připojení  zařízení  potřebuje  delší  dobu.

podpora.

nebude  kompenzovat  chyby  vzniklé  použitím  vadných,  poškrábaných  nebo  znečištěných  disků.

Poznámka:

Poznámka:

1.  Kromě  přehrávání  audio  disku  CDDA  může  jednotka  také  přehrávat  soubory  MP3.  Soubor  WMA  a  další  však  nejsou

Funkce  proti  přeskakování  zajišťuje  nepřetržitý  zvukový  výstup,  když  je  jednotka  vystavena  otřesům  nebo  vibracím.  To

Kromě  zařízení  Bluetooth,  které  chcete  spárovat,  se  doporučuje  nezapínat  jiná  zařízení  Bluetooth

Obnovit  přehrávání

Funkce  přenosu  Bluetooth  umožňuje  bezdrátový  přenos  zvuku  jednotky  (DAB,  FM  nebo  CD)  do  bezdrátového  zařízení  
Bluetooth,  například  bezdrátového  reproduktoru.

2.  Číslo  složek  nebo  souborů  na  disku,  které  překračuje  limit  podporovaný  tímto  produktem,  nelze  přehrát.

do  10  metrů  během  párování.  Pokud  se  párování  nezdaří,  zkontrolujte,  zda  nejsou  k  dispozici  další  zařízení  Bluetooth

zastavili.  Chcete-li  obnovit  přehrávání,  stiskněte  tlačítko  STOP.  Během  
programování  přehrávání  nedochází  k  obnovení  přehrávání.

Bluetooth  zařízení.  „BT:TX“  se  zobrazí  ve  spodní  části  obrazovky,  ve  které  bliká  část  „TX“,  což  znamená,  že  probíhá  vyhledávání  

Bluetooth  reproduktoru.

Během  přehrávání,  změna  režimu  nebo  zapnutí/vypnutí  pohotovostního  režimu  a  zpět  do  režimu  CD  bude  pokračovat  v  přehrávání  od  místa,  kde  jste

1.  Během  režimu  DAB  nebo  FM  nebo  CD  stiskněte  a  podržte  tlačítko  BT  TX  pro  zahájení  vyhledávání  nejbližší  dostupné
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dokud  se  nezobrazí  „Systém“.

1.  Během  odpočítávání  časovače  vypnutí  se  ve  spodní  části  obrazovky  zobrazuje  ikona  měsíce.

Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.  Stiskněte  tlačítko

Funkce  spánku  
Funkci  časovače  spánku  můžete  nastavit  na  vypnuto,  15,  30,  45,  60  a  90  minut.

Pokud  se  přesunete  mimo  dosah  Bluetooth  (10  metrů)  mezi  jednotkou  a  zařízením  Bluetooth,  indikátor  „TX“  na  displeji  začne  blikat.  

Přesuňte  jednotku  nebo  zařízení  Bluetooth  zpět  do  dosahu  a  v  případě  potřeby  zařízení  Bluetooth  znovu  připojte.

Čas

zvýrazněte  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.  Zobrazí  se  systémové  menu,  jak  je  uvedeno  níže.  Stiskněte  tlačítko  pro  
různé  volby,  jak  je  znázorněno  níže.  Poté  stiskněte  knoflík  ENTER  pro  nastavení.  Chcete-li  ukončit  ovládání  nabídky,  stiskněte  opakovaně  
tlačítko  MENU.

2.  Když  je  časovač  vypnutí  nulový,  jednotka  se  automaticky  vypne.

poblíž.  Nebo  můžete  umístit  discman  blíže  (například  do  3  metrů  a  bez  blokování  mezi  nimi)  k  zařízení  Bluetooth  a  pokusit  se  provést  

spárování  znovu.

Spát

automaticky.

Jazyk

Pokud  nebude  do  2  minut  vyhledáno  žádné  zařízení  Bluetooth,  funkce  přenosu  Bluetooth  se  vypne

Podsvícení

OVLÁDÁNÍ  SYSTÉMOVÉHO  MENU

SW  verze

BBS  

Můžete  zvýšit  basový  efekt  hudby.  Stisknutím  tlačítka  BBS  přepnete  zesílení  basů  mezi  ON  a  OFF.

Obnovení  továrního  nastavení
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7.  Budou  blikat  číslice  minut.  Stisknutím  tlačítka  nebo  změňte  hodnotu  minut  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

3.  Stiskněte  tlačítko

8.  Pokud  je  dříve  nastaveno  12  hodinové  zobrazení,  bude  blikat  „AM“  nebo  „PM“.

4.  Stiskněte  tlačítko

Aktualizace  z  libovolného:  Čas  a  datum  budou  aktualizovány  vysíláním  DAB  nebo  FM

3.  Pro  zrušení  funkce  spánku  stiskněte  a  podržte  tlačítko  STANDBY

Nastavte  formát  data

5.  Stiskněte  tlačítko

Automatická  aktualizace

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB  nebo  FM.

dokud  se  nezvýrazní  „Automatická  aktualizace“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Automatická  aktualizace

dokud  se  nezvýrazní  „Set  Time/Date“  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

den,  měsíc  a  rok.

dokud  se  nezvýrazní  „Systém“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

8.  Opakovaným  stisknutím  tlačítka  MENU  opustíte  ovládání  nabídky.

Toto  nastavení  umožňuje  nastavit  4  různé  režimy  zobrazení.  Jsou  to:

dokud  se  nezvýrazní  „Systém“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER  pro  potvrzení.

3.  Stiskněte  tlačítko

5.  Stiskněte  tlačítko

Aktualizace  z  DAB:  Čas  a  datum  budou  aktualizovány  pouze  vysíláním  DAB

Žádná  aktualizace:  Čas  a  datum  nebudou  vysíláním  nikdy  aktualizovány

nebo  nastavte  časovač  vypnutí  na  vypnuto.

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

Nastavte  čas/datum

6.  Budou  blikat  číslice  hodin.  Stisknutím  tlačítka  nebo  změňte  hodnotu  hodin  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

tlačítko  pro  nastavení  AM  nebo  PM

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB  nebo  FM.

tlačítko  pro  přepínání  mezi

Nastavit  12/24  hodin

4.  Stiskněte  tlačítko

10.  Opakovaným  stisknutím  tlačítka  MENU  ukončíte  ovládání  nabídky.

dokud  se  nezvýrazní  „Čas“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Nastavit  zobrazení  12/24  hodin

Nastavte  čas/datum

9.  Poté  jednotka  požádá  o  nastavení  data.  Pro  dokončení  nastavení  postupujte  podle  výše  uvedených  postupů

dokud  se  nezvýrazní  „Čas“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

6.  Stiskněte  tlačítko

Aktualizace  z  FM:  Čas  a  datum  budou  aktualizovány  pouze  vysíláním  FM

7.  Vyberte  požadovanou  položku  a  potvrďte  ji  stisknutím  tlačítka  ENTER.

Nastavení  času
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dokud  se  nezvýrazní  „Čas“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB  nebo  FM.

5.  Stiskněte  tlačítko

dokud  se  nezvýrazní  „Nastavit  formát  data“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

3.  Stiskněte  tlačítko

4.  Stiskněte  tlačítko

dokud  se  nezvýrazní  „Factory  Reset“  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB  nebo  FM.

6.  Stiskněte  tlačítko

dokud  se  nezvýrazní  „Systém“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Nastavení  jazyka

tlačítko  ENTER  pro  potvrzení.

potvrďte  stisknutím  tlačítka  ENTER.

5.  Stiskněte  tlačítko

dokud  se  nezvýrazní  „Čas“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER  pro  potvrzení.

5.  Stiskněte  tlačítko

3.  Stiskněte  tlačítko

4.  Stiskněte  tlačítko

Nastavte  formát  data

6.  Stiskněte  tlačítko

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

dokud  se  nezvýrazní  „Systém“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Obnovení  továrního  nastavení

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB  nebo  FM.

dokud  se  nezvýrazní  „Ano“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER  pro  reset  jednotky.

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

7.  Opakovaným  stisknutím  tlačítka  MENU  ukončíte  ovládání  nabídky.

tlačítko  pro  přepínání  mezi  12  nebo  24  hodinovým  zobrazením.  Vyberte  požadované  a  poté  stiskněte

4.  Stiskněte  tlačítko

5.  Stiskněte  tlačítko

Můžete  nastavit  jazyk  jednotky.

6.  Opakovaným  stisknutím  tlačítka  MENU  ukončíte  ovládání  nabídky.

dokud  se  nezvýrazní  „Systém“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

dokud  se  nezvýrazní  „Nastavit  12/24  hodin“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

3.  Stiskněte  tlačítko

7.  Opakovaným  stisknutím  tlačítka  MENU  ukončíte  ovládání  nabídky.

tlačítko  pro  přepínání  mezi  různými  jazyky.  Vyberte  požadovaný  jazyk  a  poté

4.  Stiskněte  tlačítko

dokud  se  nezvýrazní  „Systém“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

pro  přepínání  mezi  zobrazením  data  „DD  MM  YYYY“  nebo  „MM  DD  YYYY“.  Vyberte  svůj

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB  nebo  FM.

dokud  se  nezvýrazní  „Jazyk“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Tato  funkce  resetuje  jednotku  na  původní  tovární  nastavení.

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

Kontrola  verze  softwaru

3.  Stiskněte  tlačítko
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TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

Odstraňování  problémů

číslo  verze  softwaru.

Ujistěte  se,  že  štítek  disku  směřuje  nahoru.

Elektrické  rušení  ve  vaší  domácnosti  může  způsobit  špatný  příjem.  Přesuňte  jednotku  dál  od  nich  (zejména  ty

Přesuňte  všechna  bezdrátová  zařízení  (mobilní  telefon,  bluetooth  zařízení  atd.)  dále  od  jednotky.

dokud  se  nezvýrazní  „Verze  SW“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER  pro  zobrazení

Disk  je  na  svém  místě,  ale  přístroj  nepřehrává

Rušení  zvuku  ze  sluchátek

Může  být  aktivován  režim  PAUSE,  deaktivujte  jej.

DAB  rádiový  frekvenční  rozsah  174,928  239,2  MHz  FM  

rádiový  frekvenční  rozsah  

Bluetooth  frekvenční  rozsah  Výstupní  výkon  vysílače

1.  Zapněte  jednotku  v  režimu  DAB  nebo  FM.

5.  Opakovaným  stisknutím  tlačítka  MENU  ukončete  ovládání  nabídky.

Ujistěte  se,  že  je  disk  čistý.

Disk  může  být  poškozený  nebo  znečištěný;  zkontrolujte  a  vyčistěte  disk.

Můžete  zkontrolovat  verzi  softwaru  jednotky.

ÚSPORA  ÚROVNĚ  BATERIE  Aby  se  

šetřila  spotřeba  baterie,  jednotka  v  režimu  pauzy  CD  nebo  bez  přehrávání  po  dobu  přibližně  15  minut  se  automaticky  vypne  do  režimu  vypnutí.

3.  Stiskněte  tlačítko

Ujistěte  se,  že  je  jednotka  zapnutá  a  baterie  je  plně  nabitá.

Ujistěte  se,  že  je  kabel  sluchátek  (antény)  zcela  vytažen.

2.  Stiskněte  a  podržte  tlačítko  MENU  pro  přístup  k  ovládání  nabídky.

Žádná  síla

příjem  DAB/FM

4.  Stiskněte  tlačítko

Zvyšte  hlasitost.

s  motory  a  transformátory).

dokud  se  nezvýrazní  „Systém“,  a  poté  stiskněte  tlačítko  ENTER.

Žádný  zvukový  výstup
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ZÁRUKA

PROHLÁŠENÍ  O  SHODĚ

Toto  zařízení  není  vhodné  pro  profesionální  použití.  V  případě  profesionálního  použití  zanikají  veškeré  záruční  povinnosti  výrobce.

2402-2480

FM

Důležitá  poznámka:  Pokud  je  tato  jednotka  otevřena  nebo  jakýmkoli  způsobem  zpřístupněna  neoficiálním  servisním  střediskem,  záruka  zaniká.

Frekvenční  rozsah  (MHz)

–

<  6

USB  C  DC  napájecí  vstup  pro  nabíjení  

Ochrana  proti  otřesům  

Baterie  5V  DC,  1000  mA  45  s  typický  pro  CDDA,  120  s  typický  pro  CD  MP3  Vestavěná  dobíjecí  

lithiová  polymerová  baterie  3,7  V  1000  mAh  Výstup  na  sluchátka  3,5  mm  

stereo  jack  LCD  displej  TFT  displej,  2  

palce  D  x  4C  Provozní  teplota  0ºL  x  4C  

Provozní  teplota  0ºL  x  0ºC  x  143  x  30  mm  

Celková  hmotnost  0,24  kg  Specifikace  je  pouze  orientační.  

Hodnota  hmotnosti  a  

velikosti  je  přibližná.

Tento  symbol  označuje,  že  příslušný  elektrický  výrobek  nebo  baterie  by  neměly  být  v  Evropě  likvidovány  jako  běžný  domovní  
odpad.  Abyste  zajistili  správné  nakládání  s  odpadem  produktu  a  baterie,  zlikvidujte  je  v  souladu  s  platnými  místními  zákony  o  požadavcích  
na  likvidaci  elektrického  zařízení  nebo  baterií.  Pomůžete  tím  zachovat  přírodní  zdroje  a  zlepšit  standardy  ochrany  životního  prostředí  při  
zpracování  a  likvidaci  elektroodpadu  (směrnice  o  odpadních  elektrických  a  elektronických  zařízeních).

ODMÍTNUTÍ  

ODPOVĚDNOSTI  Aktualizace  firmwaru  a/nebo  hardwarových  komponent  jsou  prováděny  pravidelně.  Proto  se  některé  pokyny,  specifikace  a  obrázky  v  

této  dokumentaci  mohou  mírně  lišit  od  vaší  konkrétní  situace.  Všechny  položky  popsané  v  této  příručce  jsou  pouze  ilustrativní  a  nemusí  se  vztahovat  na  

konkrétní  situaci.  Z  popisu  v  této  příručce  nelze  získat  žádná  zákonná  práva  ani  nároky.

Výkon  (dBm)

Bluetooth  verze  87,5  108  MHz  2,402  2,480  GHz  Méně  než  10  mW  5,2

LIKVIDACE  STARÉHO  PŘÍSTROJE

DAB

Společnost  Commaxx  tímto  prohlašuje,  že  typ  rádiového  zařízení  [Lenco  CD-500]  je  v  souladu  se  směrnicí  2014/53/EU.  Úplné  znění  
EU  prohlášení  o  shodě  je  k  dispozici  na  následující  internetové  adrese:  https://commaxx-certificates.com/doc/cd-500_doc.pdf

–

Náš  produkt  je  neustále  vylepšován  a  specifikace  a  funkce  mohou  být  změněny  bez  předchozího  upozornění.

174-240

Důležité  upozornění:  Produkty,  které  vyžadují  opravu,  není  možné  zasílat  přímo  společnosti  Lenco.

Bluetooth

87,5-108

Lenco  nabízí  servis  a  záruku  v  souladu  s  evropským  právem,  což  znamená,  že  v  případě  opravy  (jak  během  záruční  doby,  tak  i  po  ní)  
byste  měli  kontaktovat  svého  místního  prodejce.

Typ  RF
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